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Almonds and Hanging Fruits Harvest
Tecnologia Avanzada para la Recoleccién de las Aceitunas,
Nueces, Almendras y de los Frutos Colgantes




TECHNICALCHARACTERISTICS | F3125 | F3 140
Engine Diesel, Iveco FPT, N45 Stage IV Final (4 cylinders),
Turbo Common Rail, STAGE IIIB (3.770 cm®, 84,8 kW 4.500 cm®, 89 kW), water cooled
Chassis Monoblock in tubulars and sheets. Open cabin with roll-bars
Transmission Hydrostatic with independent 3-wheel drive. Rear wheel steers. Negative hydraulic brakes
Steering wheel, motion pedal and vibration joystick.
Service hydraulic lever distributor

Vibrating head New Generation at high frequencies, self-centring, self-braking. Two vibrating speeds
Plier opening 65 cm

Tires 405 /70 / R20 Front 440 / 65 / R24 - Rear 440 / 65 / R20
SIZE and WEIGHT . ]

Total Length 5.500 mm (telescopic arm overturned) - 7.700 mm (triplex arm retracted
Max Width 2.200 / 2.300 mm (without / with reverse umbrella

Case capaci 400 kg

Umbrella diameter (optional @5,6,7,8,9 m (max @ 9 m with extensions /2 m

Max ref:ommt?nded 2250 mm

unloading height (with umbrella

Hydraulic extension of the arm 1.000 mm (+1.000 mm with triplex arm optional

Total weight (without/with umbrella 5.415 kg / 6.150 kg 5.980 kg / 6.730 kg

Controls

p. OPTIONAL

‘: Closure pressure jaw valve, Electro-hydraulic joystick, Triplex arm (hydraulic double extension),
» Hydraulic balancing reverse umbrella (with cylinders), Umbrella bar extensions (500mm or 1.000mm).

CARATTERISTICHE TECNICHE F3 140 CARACTERISTICAS TECNICAS F3 125 F3 140
Motore termico Diesel, Kubota V3800, (4 cilindri), raffred. a liquido, Diesel, Iveco FPT, N45 Stage IV Final (4 cilindri), Motor Diesel, Kubota V3800, (4 cilindros), refrig. por agua, Diesel, Iveco FPT, N45 Stage IV Final (4 cilindros),
Turbo Common Rail, STAGE IlIB (3.770 cm®, 84,8 kW, 4.500 cm”®, 89 kW), raffreddamento a liquido Turbo Common Rail, STAGE IlIB (3.770 cm®, 84,8 kW) (4.500 cm®, 89 kW), refrigerado por agua
Telaio Monoblocco in tubolari e lamiere. Cabina aperta con roll-bar Chasis Monoblogue en tubulares y Iéminas. Cabina abierta con roll-bars
Trasmissione Idrostatica con 3 ruote motrici indipendenti. Ruota posteriore sterzante. Sistema frenante idraulico in negativo Transmisién Hidrostdtica con 3 ruedas motrices independientes. Rueda trasera direccional. Sistema de frenado hidrdulico en negativo
Comandi Volante, pedale traslazione, distributore idraulico a leve M Volante, doble pedal translacion, distribuidor hidrdulico de palancas
. . andos . . .
e joystick vibrazione y joystick para la vibracién
Testata vibrante New Generation ad alte frequenze, autocentrante, autofrenante. Doppia velocitd di vibrazione Pinza vibrante New Generation de altas frecuencias, autocentrante, autofrenante. Doble velocidad de vibracién
Apertura della testata 65 cm Abertura de la pinza 60 cm de ancho 65 cm de ancho
Pneumatici Ant. 440 / 65 / R24 - Post. 440 / 65 / R20 Neumadticos 405770 /R20 Del. 440 / 65 / R24 - Tras. 440 / 65 / R20
PESI e DIMENSIONI . ] PESOS y DIMENSIONES
Lunghezza totale 5.500 mm (braccio ribaltato) - 7.700 mm (sfilo chiuso in posizione di lavoro Largo total 5.500 mm (con pinza plegada sobre el brazo) - 7.700 mm (con brazo telescépico cerrado)
Larghezza totale 2.200 / 2.300 mm (senza / con ombrello Ancho total 2.200 / 2.300 mm (sin / con paraguas)
Capacita del cassone 400 kg Capacidad de recoleccién 400 kg
Diametro ombrello (optional D5,6,7,8,9m (max D 9 m con prolunghe /2 m Paraguas recolector (opcional) @5,6,7,8,9 m (max D9 m con extensiones /2 m)
Altezza max di scarico 2.400 mm Altura de descarga 2.400 mm
raccomandata (se con ombrello recomendada (con paraguas)
Sfilo braccio idraulico 1.000 mm (+1.000 mm con braccio triplex doppio sfilo opzionale Extensién del brazo hidrdulico 1.000 mm (+1.000 mm con doble extensién hidrdulica opcional)
Peso totale (senza / con ombrello 5.980 kg / 6.730 kg Peso Total (sin / con paraguas) 5.415 kg / 6.150 kg I 5.980 kg / 6.730 kg

OPTIONAL OPCIONAL
Valvola regolazione pressione pinza, Joystick elettroidraulico, Braccio sfilo triplex (doppia estensione idraulica), Vélvula presién de cierre de la pinza, Joystick electrohidrdulico, Brazo telescépico Triplex (doble extensién hidréulica)
Ombrello basculante idraulico, Prolunghe aste dell’'ombrello (500mm o 1.000mm). Paraguas hidrdulico basculante (con cilindros), Extensiones para el paraguas (500mm o 1.000mm).
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